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      清潔與收納
  使用清水清潔刷
頭，僅可定期使用
濕布擦拭握柄。 
  不使用時請收納
於涼爽乾燥處。 

  處理方式
  產品壽命終止後 
- 請勿丟棄於垃
圾桶內；請妥善回
收產品與電池。

  保固
  本產品的保固期
為購買日期起
1 年。非保固範
圍者：
 -     刷頭
 -     因不當使用、
濫用、疏忽、改
裝或未經授權
的維修/零件所
造成之損害

 -     包括變色或褪
色的一般磨損
與破損    如需完
整保固詳細
資料，請造訪 
www.philips.
com/support 
並下載操作手
冊以取得完整
的保固詳細資
料。

 简体中文
 重要安全事项

  使用前请阅读所
有说明

   警告

 -     请按原用途使
用本产品并仅
使用制造商的
产品附件。

 -     只能使用 AA 
碱性电池。务
必换用两节新
电池；切勿混
用新旧电池。

 -     器具不打算由
有肢体、感官
或精神能力缺
陷或缺少使用
经验和知识的
人（包括儿童）
使用，除非有
负责他们安全
的人对他们进
行与器具使用
有关的监督或
指导。

 -     本产品如有任
何形式 （刷头
和刷柄）的损
坏，请不要继
续使用。

 -     请按原用途使
用本产品。本产
品不是玩具。

 -     如果遇到明显
出血、不适、
疼痛或医学问
题，请咨询牙
医或医师。 

   请妥善保管  这些
说明 

      电磁场 (EMF)
  本产品符合与电
磁场 (EMF) 相关
的现行标准。如按
指导进行使用，本
产品非常安全。 

   操作说明

   注意：  不可供牙
医诊所或机构对
多位患者使用。

     1   向下拉出电池
盒盖。装入 
2 节 AA 规格
碱性电池。盒
盖下标有正确
的电池正负
极方向。请勿
在不安装电池
盖的情况下使
用产品。 

     2   安装刷头时
将其放在金
属轴上并向下
按。向上提拉
可卸下刷头。

   注意：  刷头和刷
柄之间的间隙是
正常的。

     3   避免液体飞
溅：将牙刷放
入口腔后再
打开。

     4   按电源开/关按
钮打开牙刷。

     5   通常，轻轻施
压刷牙 2 分
钟。

     6   两分钟后牙刷
会自动关闭。

     7   每 3 个月更
换一次刷头，
或者必要时
提前更换。

  牙刷可安全用于：
 -     牙齿矫正器

（在牙齿矫正
器上使用时，刷
头磨损较快）

 -     修复牙体（补
牙、齿冠、烤瓷
牙）

      清洁和存放
产品

  只需用水清洁刷
头，经常用湿布
擦拭刷柄即可。 
  不用时存放在阴
凉干燥处。 

  弃置
  弃置废旧产品 
- 不要扔入垃圾
箱；正确回收产
品和电池。

  保修
  本产品提供自购
买之日起为期
1 年的保修服务。
不在保修之列的
情况：
 -     刷头
 -     因误用、滥用、
疏忽、改装、擅
自修理/使用未
经授权的部件
造成的损坏

 -     正常磨损，包
括变色或褪色

    有关完整的保
修详情，请访问 
www.philips.com/
support 并下载带
有完整保修详情
的操作手册。
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  不用时存放在阴
凉干燥处。 

  弃置
  弃置废旧产品 
- 不要扔入垃圾
箱；正确回收产
品和电池。

  保修
  本产品提供自购
买之日起为期
1 年的保修服务。
不在保修之列的
情况：
 -     刷头
 -     因误用、滥用、
疏忽、改装、擅
自修理/使用未
经授权的部件
造成的损坏

 -     正常磨损，包
括变色或褪色

    有关完整的保
修详情，请访问 
www.philips.com/
support 并下载带
有完整保修详情
的操作手册。
 

Register your product 
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www.philips.com/
welcome
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한국어

소개
필립스 제품을 구입
해 주셔서 감사합니
다! 필립스가 드리
는 지원 혜택을 받
으실 수 있도록  
www.philips.co.kr 
에서 제품을 등록하
십시오. 

중요 사항
본 제품을 사용하기 
전에 이 사용 설명
서를 주의 깊게 읽
고 나중에 참조할 
수 있도록 잘 보관
하십시오.

경고
-- 제품에 손상된 

부분(칫솔모 또
는 손잡이)이 있
으면 사용을 중
단하십시오.

-- 신체적인 감각 
및 인지능력이 
떨어지거나 경
험과 지식이 풍
부하지 않은 성
인 및 어린이는 
혼자 제품을 사
용하지 말고 제
품 사용과 관련
하여 안전에 책
임질 수 있도록 
지시사항을 충

분히 숙지한 사
람의 도움을 받
으십시오.

-- 어린이가 제품
을 가지고 놀지 
못하도록 지도
해 주십시오.

주의
-- 의료적 문제는 

소닉케어를 사
용하기 전에 치
과 전문의와 상
의하십시오.

-- 소닉케어를 사
용하면서 심한 
출혈이나 불편
함이 있는 경우 
치과 전문의와 
상의하십시오.

-- 본래 용도로만 
제품을 사용하
십시오.

-- 이 모델에 맞는 
정품 필립스 소
닉케어 교체용 
칫솔모만 사용
하십시오.

-- 1.5V AA 알카
라인 배터리만 
사용하십시오. 
항상 배터리 두 
개를 동시에 교
체해야 하며 오
래된 배터리와 
새 배터리를 함
께 사용하지 마
십시오.

-- 오랫동안 사용
하지 않을 경우
에는 제품에서 
배터리를 빼 두
십시오.

EMF(전자기장)

이 제품은 EMF(전
자기장)와 관련된 
모든 기준 및 규정
을 준수합니다.

제품 사용
	1		손잡이에서 배

터리함 뚜껑
을 당겨 빼냅니
다. 손잡이 안에 
1.5V AA 알카라
인 배터리 2개
를 넣은 다음 배
터리함 뚜껑을 
다시 끼웁니다.

참고: 배터리의 극성 
(+/-)에 맞게 끼우
십시오.

	2		칫솔을 입안에 
넣은 상태에서 
전원을 켜면 치
약이 튀지 않습
니다.

	3		전원 버튼을 눌
러 제품을 켜십
시오.

	4		2분간 가볍게 
누르며 양치하
십시오.

	5		2분이 지나면 제
품 전원이 자동
으로 꺼집니다.

	6		3개월마다 혹은 
필요 시 더 짧은 
주기로 칫솔모를 
교체하십시오.

칫솔은 다음과 같은 
경우에 사용해도 안
전합니다.
-- 치아 교정기 

(교정기에 사용
하는 경우 칫솔
모가 보다 빨리 
마모됨)

-- 치아 보철물(신
경치료, 크라운, 
라미네이트)

세척 및 보관
사용 후 매번 칫솔
모를 물로 세척하십
시오. 손잡이는 젖
은 천을 사용하여 
주기적으로 닦습니
다. 사용하지 않을 
때에는 서늘하고 건
조한 곳에 보관하
십시오.

액세서리 주문
액세서리나 교체 부
품을 구입하려면 웹
사이트(www.shop.
philips.com/ser-
vice) 또는 필립스 
대리점을 방문하십
시오. 해당 지역의 
필립스 고객 상담
실에 문의하셔도 됩
니다. 자세한 연락
처는 제품 보증서를 
참조하십시오. 

재활용
수명이 다 된 제품
을 일반 가정용 쓰
레기와 함께 버리지 
마시고 지정된 재활
용 수거 장소에 버
리시면 환경 보호
에 동참하실 수 있
습니다.

보증 및 지원
보다 자세한 정보나 
지원이 필요한 경
우에는 필립스 웹 
사이트 
(www.philips.com/
support)를 방문하
시거나 제품 보증서
를 참조하십시오. 
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보증 제한

국제 보증 약관에
서 제외되는 항목
은 다음과 같습
니다.
-- 칫솔모
-- 교체용 배터리
-- 정품이 아닌 

교체품의 사
용으로 인한 
손상

-- 오용, 남용, 
부주의, 개
조 또는 무단 
수리로 인한 
손상

-- 쪼개짐, 긁힘, 
마멸, 변색, 
탈색 등, 일반
적인 마모 또
는 손상

Question? 
有疑问?

Contact Philips
请联系
飞利浦 

Question? 
有疑问?

Contact Philips
请联系
飞利浦 

HX3631
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      清潔與收納
  使用清水清潔刷
頭，僅可定期使用
濕布擦拭握柄。 
  不使用時請收納
於涼爽乾燥處。 

  處理方式
  產品壽命終止後 
- 請勿丟棄於垃
圾桶內；請妥善回
收產品與電池。

  保固
  本產品的保固期
為購買日期起
1 年。非保固範
圍者：
 -     刷頭
 -     因不當使用、
濫用、疏忽、改
裝或未經授權
的維修/零件所
造成之損害

 -     包括變色或褪
色的一般磨損
與破損    如需完
整保固詳細
資料，請造訪 
www.philips.
com/support 
並下載操作手
冊以取得完整
的保固詳細資
料。

 简体中文
 重要安全事项

  使用前请阅读所
有说明

   警告

 -     请按原用途使
用本产品并仅
使用制造商的
产品附件。

 -     只能使用 AA 
碱性电池。务
必换用两节新
电池；切勿混
用新旧电池。

 -     器具不打算由
有肢体、感官
或精神能力缺
陷或缺少使用
经验和知识的
人（包括儿童）
使用，除非有
负责他们安全
的人对他们进
行与器具使用
有关的监督或
指导。

 -     本产品如有任
何形式 （刷头
和刷柄）的损
坏，请不要继
续使用。

 -     请按原用途使
用本产品。本产
品不是玩具。

 -     如果遇到明显
出血、不适、
疼痛或医学问
题，请咨询牙
医或医师。 

   请妥善保管  这些
说明 

      电磁场 (EMF)
  本产品符合与电
磁场 (EMF) 相关
的现行标准。如按
指导进行使用，本
产品非常安全。 

   操作说明

   注意：  不可供牙
医诊所或机构对
多位患者使用。

     1   向下拉出电池
盒盖。装入 
2 节 AA 规格
碱性电池。盒
盖下标有正确
的电池正负
极方向。请勿
在不安装电池
盖的情况下使
用产品。 

     2   安装刷头时
将其放在金
属轴上并向下
按。向上提拉
可卸下刷头。

   注意：  刷头和刷
柄之间的间隙是
正常的。

     3   避免液体飞
溅：将牙刷放
入口腔后再
打开。

     4   按电源开/关按
钮打开牙刷。

     5   通常，轻轻施
压刷牙 2 分
钟。

     6   两分钟后牙刷
会自动关闭。

     7   每 3 个月更
换一次刷头，
或者必要时
提前更换。

  牙刷可安全用于：
 -     牙齿矫正器

（在牙齿矫正
器上使用时，刷
头磨损较快）

 -     修复牙体（补
牙、齿冠、烤瓷
牙）

      清洁和存放
产品

  只需用水清洁刷
头，经常用湿布
擦拭刷柄即可。 
  不用时存放在阴
凉干燥处。 

  弃置
  弃置废旧产品 
- 不要扔入垃圾
箱；正确回收产
品和电池。

  保修
  本产品提供自购
买之日起为期
1 年的保修服务。
不在保修之列的
情况：
 -     刷头
 -     因误用、滥用、
疏忽、改装、擅
自修理/使用未
经授权的部件
造成的损坏

 -     正常磨损，包
括变色或褪色

    有关完整的保
修详情，请访问 
www.philips.com/
support 并下载带
有完整保修详情
的操作手册。
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www.philips.com/
welcome
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Battery  
compartment  
cap/cover
배터리함 뚜껑/
덮개

Handle
손잡이

Power on/off 
button
전원 버튼

Brush head
칫솔모
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ENGLISH

Introduction
Congratulations on 
your purchase and  
welcome to Philips!  
To fully benefit from 
the support that Philips 
offers, register your 
product at  
www.philips.com/
welcome. 

Important
Read this user manual 
carefully before you use 
the appliance and save 
it for future reference.

Warning
-- If the appliance is 

damaged in any 
way (brush head 
or handle), stop 
using it.

-- This appliance is 
not intended for 
use by persons  
(including 
children) with 
reduced physical, 
sensory or mental  
capabilities, or lack 
of experience and 
knowledge, unless 
they have been 

given supervision 
or instruction 
concerning use of 
the appliance by a 
person responsi-
ble for their safety.

-- Children should 
be supervised to 
ensure that they 
do not play with 
the appliance.
Caution

-- If you have  
medical concerns, 
consult your  
doctor before 
you use the 
Sonicare.

-- Consult your 
dentist if you 
experience  
significant  
bleeding or 
discomfort when 
you use the 
Sonicare.

-- Only use this 
appliance as 
intended.

-- Only use genuine 
Philips Sonicare 
replacement 
brush heads that 
are suitable for 
this model.

-- Only use 1.5V AA 
alkaline batteries. 
Always replace 
both batteries; 
never mix old and 
new batteries.

-- Remove the 
batteries from the 
appliance if you are 
not going to use it 
for some time.
Electro- 
magnetic  
fields (EMF)

This Philips appliance 
complies with all ap-
plicable standards and 
regulations regarding 
exposure to electro-
magnetic fields.

Using the 
appliance

	 1	 	Pull the battery 
compartment cap 
off the handle.  
Insert two 1.5V 
AA alkaline 
batteries in the 
handle and reat-
tach the battery 
compartment cap.

Note: Make sure the + 
and - poles point in the 
right direction.

	 2	 	To avoid 
splattering, place 
the toothbrush 
in your mouth 
before you 
switch it on.

	 3	 	Press the on/off 
button to switch 
on the appliance.

	 4	 	Brush normally 
with light 
pressure for  
2 minutes.

	 5	 	The appliance 
switches off 
automatically 
after 2 minutes.

	 6	 	Replace the 
brush head every 
3 months or 
sooner if needed.

The toothbrush is safe 
to use on:
-- Braces (brush 

heads wear out 
more quickly 
when used on 
braces)

-- Dental 
restorations 
(fillings, crowns, 
veneers)

Cleaning and 
storage

Clean the brush head 
with water after every 
use. Wipe the handle 
with a damp cloth 
regularly. Store the 
appliance in a cool, 
dry place when it is 
not in use.

Ordering 
accessories

To buy accessories  
or spare parts, visit  
www.shop.philips.
com/service or go 
to your Philips dealer. 
You can also contact 
the Philips Consumer 
Care Centre in your 
country (see the 
worldwide guarantee 
leaflet for contact 
details). 

Recycling
Do not throw away 
the appliance with 
the normal household 
waste at the end of 
its life, but hand it in 
at an official collection 
point for recycling.  
By doing this, you help 
to preserve the 
environment.

Guarantee 
and support

If you need information  
or support, please visit 
www.philips.com/
support or read the 
separate worldwide 
guarantee leaflet. 

Guarantee 
restrictions

The terms of 
the international 
guarantee do not 
cover the following:
-- Brush heads.
-- Replacement 

batteries.
-- Damage caused 

by use of 
unauthorised 
replacement 
parts.

-- Damage caused 
by misuse, 
abuse, neglect, 
alterations or 
unauthorised 
repair.

-- Normal wear 
and tear, including 
chips, scratches, 
abrasions, 
discolouration  
or fading.


